PROPRIETA’ E INDICAZIONI

La goluzione per la disinfezione e la conservazione
ha un effetto antibatterico e ha un pH compatibile
per gll acehi. E indicata per la disinfezione di tutte
le lenti a contatto rigide gas permeabili.

ISTRUZIONI PER L'USO

Prima di toccare le lenti a contatto, sciacguarsi le
mani con cura. Prelevare la lente a contatio.
Applicare alcune gocce di soluzione ‘per la
disinfezione e |a conservazione su ogni lato defla
lente a contatto. Massaggiare sul palmo delia
mano per alcuni secondi, Sclacquare le lenti con
soluzione salina. Tenere le lenfi nella soluzione
disinfettante e di conservazione per almeno 4 ore
0 per tutta la notte. Prima di applicare le lenti,
sclacquarle con soluzione salina.

PRECAUZIONI E AVVERTENZE

Una volta aperto, utlizzare entro 90 giorni. Non
utifizzare la soluzione se il sigillo sul flacone &
stato alterato. Conservare tra | 5°C el 30°C. Non
utilizzare pitl il prodotto dopo |a data di scadenza.
Ripetere la procedura se le lenti rimangono nella
stessa soluzione per pit di 7 giomni. Non utilizzare
acqua del rubinetto per risciacquare le lenti a
contatto. Non utilizzare il prodotto in caso di
ipersensibilitd in relazione & un componerite.
Prima di assumere farmaci, consultare sempre I
proprio ottico applicatore delle lenti a contatto o |l
proprio aculista. Tenere lontano dalla portata dei
bambini, NON INGERIRE. -y i
CONTROINDICAZIONI

Nen esistono controindicazioni accertate. Se si
presentano reazioni avverse consultare sempre il
proprio ottico applicatore delle lenti a contatto o il
proprio oculista.

INGREDIENTI

Acido  etilendiamminotetraacetico  0,023%,
Poliesametilenbiguanide 0,0002%, Poliviniipirroli-
dane, Polisorbato 80, Sadio cloruro, Metabisolfito
di sodio, Sodio Fosfato Bibasico, Sodio Fosfato
Monabasico, Sodio idrossido  anidro, acqua
purificata.
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PROPERTIES AND INDICATIONS

The disinfection and storage solution has an
antibacterial function while maintalning a eye-friend-
ly pH value. It is used for cleaning all rigid,
gas-permeable contact lenses,

INSTRUCTIONS FOR USE

Befora handling the contact lenses, wash your hands
thoroughly. Remove lenses, Apply some drops of the
disinfection and soaking solution to each lens
surface, Gently rub the lens for a few seconds in the
palm of the hand or between the fingers. Rinse the
lenses with saline solution. Soak the lenses In the
disinfection and storage solution for at least 4 hours
or overnight, Before using the lenses, rinse them
with safine solution.

PRECAUTIONS AND WARNINGS

Once opened, use within 90 days. Do not use the
solution if'the seal Is broken, missing or tampered
with, Store between 5°C and 30°C. Do not use the
product after expiry date. Repeat the procedure if the
lenses ramain in the same solution for more than 7
days. Do not use tap water to rinse the lenses. Do not
use the product if you are allergic or sensitive to any
of the ingredients. Before taking any medication,
consult your ophthaimologist. Keep out of reach of
children. DO NOT INGEST,

CONTRAINDICATIONS

No contraindication reported. If you experience any
rritalion.or any other adverse effects, remove lenses
and consult your eye care specialist,

CONTAINS

Ethylene diamine teta acetic acid 0.023%,
PalyHexalethyleneBiguanide 0.0002%,
Polyvinylpyrrolidone,  Polysorbate 80,  Sodium

chioride, Sodium Metabisolfile, Bibasic Sodium
Phosphate. ~ Monetasic  Sodium  Phosphale,
Anhydrous Sodium Hydroxide, Purified water.
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EIGENSCHAFTEN UND HINWEISE

Die Desinfektions- und Aufbewahrungslosung wirkt
antibateriell. Sle dient zur Reinigung, Desinfektion
und Aufbewahrung aller formstabilen Kontaktlinsen.
Sie ist pH-neutral.

GEBRAUCHSANLEITUNG

Vor jeder Handhabung der Kortaktlinsen grundlich
Hande waschen. Linsen absetzen. Einige Tropfen
der Desinfextions- und Aufbewahrungsliisung auf
|ede Seite der Linse geben und diese einige
Sekunden lang sanft in der Handfidche oder
zwischen den Fingern reiben. "Die Linsen mit
Kochsalzidsung abspiilen. Die Linsen mindestens 4
Stunden oder (bar Nacht in der Desinfektions- und
Aufbewahrungsfdsung  aufbewahren. Vor dem
Aufsetzen, die Linsen wieder mit Kochsalzldsung
abspillen.

VORSICHTSMABNAHMEN UND HINWEISE
Nach dem Offnen Inperhalb von 80 Tagen
verwendan. Nicht verwenden, wenn das Siegel
beschadigt ist. Zwischen 5° C und 30°C
aufbewahren. Nach Ablauf des Verfallsdatums nicht
mehr verwenden. Bleiben die Kontaktlinsen tanger
als 7 Tage in der Lisung, muss der Reinigungsvor-
gang entsprechend wiederholt werden. Zum
Abspiilen der Kontaktlinsen niemals Leitungswasser
verwenden, Nicht verwenden bei Uberempfindiich-
keit oder Allergien gegen ginen Inhaltsstoff, Vor
Anwendung von Medikamenten, sprechen Sie mit
Ihrem  Kontaktlinsenspezialisten, Von  Kindem
fernhalten. NICHT-ENNEHMEN.

GEGENANZEIGEN

Es existieren keine nachgewiesenen Gegenanzei-
gen. Wenn Sig Reizungen oder andere
unerwiinschte Reakfionen feststellen, dann setzen

Sie die Linsen ab, stoppen Sie die Anwendung des

Produktes und wenden sich an Ihren Kontaktiinsen-
spezialisten.

ZUSAMMENSETZUNG
Ethylendiaminatetraessigséure 0.023%,
Polyasametilenbiguanid 0.0002%, Palyvinyipyrro-
Iidon, Polysorbat 80, Natriumehlorid, Natriummeta-
bisulfit, zwel  basisches  Natriumphosphat,
einbasisches  Natriumphosphat, — wasserfreles
Natriumhydroxid, gereinigtes Wasser.
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PROPRIETES ET INDICATIONS

La solulion de désinfection et de corervation a un
effet antibactérien tout en conservantin pH agréable
pour les yeux. La solution est ullisée pour la
désinfection da toutes les lantilles decontact rigides
perméables aukgaz.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Avant de foucher vos lentilles dt contact, lavez
toujours soigneusement les maps. Retirer vos
lentilles. Appliguez quelques goutiss de solution de
nettoyage sur chaque fage de la kntille puis frottez
délicaternent la lentille en effectualt un mouvement
circulaire pour nettoyer sa surface jendant quelques
secondes, Rincez soigneusement fotre lentille avec
une solution saling. Laisser les lettilles immergées
pendant au moins 4 heurs ou toug fa nuit dans fa
solution de désinfection et de cojservation. Avant
d'appliquer les lentilles dans les yax, rincer avec la
solution saline. B )

PRECAUTIONS

Aprés ouverture, utiliser dans les 90 jours. Ne pas
utiliser [a solution si le sceau du facon a été altéré.
Conserver entre 5°C et 30°C. Ne fas utiliser aprés la
date d'expiration. Répétez la procédure sl les lentilles
restent dans la méme solution pendant plus de 7
jours. Ne pas utiliser I'eau du robitet pour rincer les
lentilles. Ne pas utiliser le produit e cas d'hypersen-
sibilité ou d'allergie & un des composants. Avant de
prendre tout médicament, consultiz toujours votre

-opticlenapplicateur de lentiles de tontact ou votre

ophtalmologiste. Tenir hors de porge des enfants.
NE PAS AVALER,

CONTRE-INDICATIONS

Il n'existe aucune contre-indications constatées. Si
des intolérances surviennent, teles que des
inflammations, des irritations durables ou d'autres
problémes ophtaimiques, retirez led lentilles de
contact et n'utilisez plus le product. Contactez fa
personne qui adapte vos lentilles de coitact ou votre
ophtalmologiste.

INGREDIENTS
EDTA  (Ethyléenediaminetétraacétique) | 0.023%,
PolylHexaméthylznebiguadine 0.0002%,

Polyvinylpyrrolidone, Polysorbate 80 CHorure de
sodium, Métabisulfite de sodium, *hosphate de
Sodium dibasique, Phosphate de Sodium
monobasique, Hydroxyde de sodium anhydie, Eau
purifiée,
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